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(Retsakter bvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2819/82
af 22. oktober 1982

om fastsettelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den fxlles markeds-
ordning for korn ('), senest =ndret ved forordning
(EQF) nr. 1451/82 (3, serlig artikel 13, stk. S,

under henvisning til Radets forordning nr. 129 om
regningsenhedens verdi og de vekselkurser, der skal
anvendes inden for den falles landbrugspolitiks
rammer (*), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
2543/73 (4, sarlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det monetare
Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger :

De importafgifter, som skal opkraves ved indfersel af
korn, af mel, af hvede og rug og af grove gryn og fine
gryn af hvede, er fastsat ved forordning (EQF) nr.
2118/82 () og de senere forordninger, der andrer
denne;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen
ma det ved beregningen af disse sidste tages i betragt-
ning :

— en omregningskurs baseret pd den centralkurs af
de valutaer, der flyder sammen inden for et
udsving af 2,25 %,

— en omregningskurs for de andre valutaer, der er
baseret pé et gennemsnit for hver valuta over for de
fellesmarkedsvalutaer, der er naevnt i forrige led ;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 21.
oktober 1982 ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er navnt i forord-
ning (EQF) nr. 2118/82, pa de tilbudspriser og de
dagsnoteringer, som Kommissionen har kendskab til,
forer til at @ndre de for tiden gezldende importafgifter
i overensstemmelse med bilaget til nerverende forord-
ning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1, litra a), b) og c), i
forordning (EQF) nr. 2727/75 navnte produkter fast-
settes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 23. oktober 1982.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. oktober 1982.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 164 af 14. 6. 1982, s. 1.
() EFT nr. 106 af 30. 10. 1962, s. 2553/62.
() EFT nr. L 263 af 19. 9. 1973, s. 1.
() EFT nr. L 223 af 31. 7. 1982, s. 44.

Pi Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 22. oktober 1982 om fasts®ttelse af importafgifterne for

korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECUtton)
Position
i den falles Varebeskrivelse Afgifterne
toldtarif

1001 BI Bled hvede og blandsaed af hvede

og rug 125,07
1001 BII Hard hvede 152,68 () ()
10.02 Rug 100,13 (9
10.03 Byg 107,05
10.04 Havre 77,20
1005 B Majs, andre end hybridmajs til

udsed 116,51 (%) ()
1007 A Boghvede 0
1007 B Hirse 12,18 (%
1007 C Sorghum 108,29 ()
1007 D Andre varer 0o 0
1101 A Hvedemel og mel af blandszd af

hvede og rug 188,62
1101 B Rugmel 154,57
11.02ATa) Grove og fine gryn af hird hvede 249,81
11.02A1b) Grove og fine gryn af bled hvede 203,12

(*) For hard hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte
fra dette land til Fellesskabet, nedsettes importafgiften med 0,60
ECU pr. ton.

(® I henhold til forordning (EJF) nr. 435/80 opkreves ingen importaf-
gift ved indfersel af varer med oprindelse i staterne i Afrika, Vestin-
dien og Stillehavet eller i de overseiske lande og territorier i de
franske oversgiske departementer.

() For majs med oprindelse i AVS eller OLT nedsattes importafgiften
ved indfersel i Fellesskabet med 1,81 ECU pr. ton.

(*) For hirse og sorghum med oprindelse i AVS eller OLT nedsettes
importafgiften ved indfersel i Fellesskabet med 50 %.

(°) For hard hvede og kanariefra, der er produceret i Tyrkiet og transpor-
teret umiddelbart fra dette til Fellesskabet, nedsettes importafgiften
med 0,60 ECU pr. ton.

() Den importafgift, der skal opkreves for rug, der er produceret i
Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette land til Fellesskabet, er
fastsat ved Radets forordning (EQF) nr. 1180/77 og Kommissionens
forordning (EQF) nr. 2622/71.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2820/82
af 22. oktober 1982

om fastsettelse af de premier, hvormed importafgifterne for korn, mel og malt
skal forhojes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den felles markeds-
ordning for korn ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1451/82 (), serlig artikel 15, stk. 6,

under henvisning til Radets forordning nr. 129 om
regningsenhedens vaerdi og de vekselkurser, der skal
anvendes inden for den fzlles landbrugspolitiks
rammer (%), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
2543/73 (%), serlig artikel 3,

under henvisning til udtalelse fra Det monetzre
Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger :

De premier, hvormed importafgifterne for korn og
malt skal forhejes, er fastsat ved forordning (EQF) nr.

2119/82 () og de senere forordninger, der @ndrer
denne ;

for at tillade en normal funktion af afgiftsordningen
m4 det ved beregningen af disse sidste tages i betragt-
ning :

— en omregningskurs baseret pa den centralkurs af
de valutaer, der flyder sammen inden for et
udsving af 2,25 %,

— en omregningskurs for de andre valutaer, der er
baseret pd et gennemsnit for hver valuta over for de
feellesmarkedsvalutaer, der er navnt i forrige led ;

disse kurser er de kurser, der noteres fra den 21.

~oktober 1982;

de nuverende cif-priser, herunder cif-priserne ved
terminskab, forer til at ndre de premier, hvormed de
for tiden galdende importafgifter skal forhajes, i over-
ensstemmelse med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (E@F) nr. 2727/75
omhandlede premier, hvormed de forudfastsatte
importafgifter for korn og malt skal forhejes, fastszttes
som angivet i bilaget.

Artikel 2
Denne forordning treeder i kraft den 23. oktober 1982.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. oktober 1982.

() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
() EFT nr. L 164 af 14. 6. 1982, s. 1.
() EFT nr. 106 af 30. 10. 1962, s. 2553/62.
() EFT nr. L 263 af 19. 9. 1973, 5. 1.
() EFT nr. L 223 af 31. 7. 1982, 5. 47.

Pd Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen



Nr. L 297/4 De Europziske Fellesskabers Tidende 23. 10. 82
BILAG
til Kommissionens forordning af 22. oktober 1982 om fastsattelse af de preemier, hvormed
importafgifterne for korn, mel og malt skal forhajes
A. Korn og mel
(ECU/ton)
Position Lebende
i den felles Varebeskrivelse méned L. term. 2. term. 3. term.
toldtarif 10 11 12 1
1001 B1I Bled hvede og blandsed af hvede og rug 0 0 0 0
10.01 BII Hird hvede 0 0 0 0
10.02 Rug 0 0 0 0
10.03 Byg 0 0 0 0
10.04 Havre 0 0 0 0
10.05B Majs, anden end hybridmajs til udsed 0 0,27 0,27 0,27
1007 A Boghvede 0 0 0 0
1007 B Hirse 0 0 0 0
1007C Sorghum 0 0 0 0
10.07D Andre varer 0 0 0 0
1101 A Hvedemel og mel af blandsed af hvede og rug 0 0 0 0
B. Malt
(ECU/ ton)
Position Labende
i den felles Varebeskrivelse méned 1. term. 2. term. 3. term. 4. term.
toldtarif 10 11 12 1 2
11.07 Al (a) Malt af hvede, ikke braendt, formalet 0 0 0 0 0
11.07 A1 (b) Malt af hvede, ikke brendt, ikke formalet 0 0 0 0 0
11.07 Al (a) Malt af andet end hvede, ikke brendt,
formalet ' 0 0 0 0 0
1107 AII (b) Malt af andet end hvede, ikke brendt, ikke
formalet 0 0 0 0 0
1107 B Brendt malt 0 0 0 0 0
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2821/82
af 21. oktober 1982

om fastsettelse af slusepriser og importafgifter for =g

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQDF) nr.
2771/75 af 29. oktober 1975 om den fwelles markeds-
ordning for g ('), senest 2ndret ved forordning (EQF)
nr. 3643/81 (%), sarlig artikel 7, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger :

Slusepriserne og importafgifterne for de produkter,
som er navnt i artikel 1, stk. 1, i forordning SEQF) nr.
2771/75 skal fastsettes forud for hvert kvartal efter de
beregningsmetoder, der er anfert i Réidets forordning
(EQDF) nr. 2773/75 af 29. oktober 1975 om fastszttelse
af reglerne for beregning af importafgift og slusepris
for =g (), senest @ndret ved forordning (E@F) nr.
2300/77 (%;

slusepriserne og importafgifterne for =g er senest
blevet fastsat ved forordning (EQF) nr. 1954/82 (%) for
perioden fra den 1. august til den 31. oktober 1982 ;
der m3 derfor foretages en ny fastsettelse for perioden
fra den 1. november 1982 til den 31. januar 1983;
denne fastsettelse skal i princippet ske pa grundlag af
priserne for foderkorn for perioden fra den 1. maj til
den 30. september 1982;

ved fastsettelse af den fra den 1. november, den 1.
februar og den 1. maj gzldende slusepris, skal der kun
tages hensyn til udviklingen i foderkornpriserne pé
verdensmarkedet, hvis prisen for foderkornmangden
udviser en mindsteafvigelse i forhold til den pris, som
er blevet anvendt ved beregningen af sluseprisen for

det forudgdende kvartal; denne afvigelse er blevet
fastsat til 3 % ved forordning (E@F) nr. 2773/75;

prisen for foderkornmangden afviger med mere end
3 % fra den pris, som blev anvendt i det forudgiende
kvartal ; der skal derfor tages hensyn til denne udvik-
ling ved fastsettelsen af slusepriserne for perioden fra
den 1. november 1982 til 31. januar 1983;

ved fastseettelsen af den fra den 1. november, den 1.
februar og den 1. maj geldende importafgift skal der
kun tages hensyn til udviklingen i foderkornpriserne
pa verdensmarkedet, hvis der samtidig fastsettes en ny
slusepris ;

der faststtes nye slusepriser ; det er derfor nedvendigt
at fastsette importafgifterne under hensyntagen til
prisudviklingen for foderkorn ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Fjerkreked og Eg —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 3 i forordning (EJF) nr. 2771/75 omhand-
lede importafgifter og de i artikel 7 i den pigzldende
forordning omhandlede slusepriser for de produkter,
som er navnt i artikel 1, stk. 1, i samme forordning,
fastsaettes som anfert i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. november
1982.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. oktober 1982.

") EFT nr. L 282 af 1. 11, 1975, s. 49.
?’ EFT nr. L 364 af 19. 12. 1981, s. 1.
() EFT nr. L 282 of 1. 11. 1975, 5. 64.
() EFT nr. L 271 af 22. 10. 1977, s. 6.
() EFT nr. L 212 af 21. 7. 1982, s. 17.

Pid Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

" Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 21. oktober 1982 om fastsettelse af slusepriser og import-

afgifter for =g

T

Position
i den felles Varebeskrivelse Slusepris Importafgift
toldtarif
1 2 3 4
ECU/100 stk. ECU/100 stk.
04.05 Fuglexeg og ®ggeblommer, friske, torrede eller pa

anden made konserverede, ogsé sedede :

A. Eg med skal, friske eller konserverede :

L Eg af fijerkree :
a) Ruge=zg (a):
1. Af kalkuner eller gas
2. Andre

b) Andre varer

B. Ag uden skal samt eggeblommer:
I. Spiselige :
a) /g uden skal:
1. Taerrede
2. Andre varer
b) Aggeblommer :

1. Flydende
2. Frosne
3. Terrede

43,09 9,29
11,25 3,39

ECU/100 kg | ECU/100 kg
90,47 33,61
365,92 151,92
96,74 38,99
196,81 68,56
209,75 73,27
436,29 157,29

(a) Herunder herer kun g af fjerkree, som svarer til de betingelser, der er fastsat af de kompetente
myndigheder i De europaiske Fallesskaber.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2822/82
af 21, oktober 1982

om fastsxttelse af slusepriser og importafgifter for fjerkreked

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr.
2777/75 af 29. oktober 1975 om den fellesmarkeds-
ordning for fjerkreked ('), senest mndret ved akten
vedrerende Graekenlands tiltredelse (3), serlig artikel 3,
artikel 7, stk. 1, og .

ud fra felgende betragtninger :

Slusepriserne og importafgifterne for de produkter,
som er nevnt i artikel 1, stk. 1, i forordning (EQDF) nr.
2777178, skal fastszttes forud for hvert kvartal efter de
beregningsmetoder, der er anfert i Rédets forordning
(EQF) nr. 2778/75 af 29. oktober 1975 om fastsettelse
af regler for beregning af importafgift og slusepris for
fjerkreked (), senest ®ndret ved forordning (EQJF) nr.
750/81 (%);

slusepriserne og importafgifterne for fjerkreked er
senest blevet fastsat ved forordning (EQF) nr. 1955/
82 () for perioden fra den 1. august til den 31. oktober
1982, og der ma derfor foretages en ny fastsattelse for
perioden fra den 1. november 1982 til den 31. januar
1983 ; denne fastsattelse skal i princippet ske pa
grundlag af priserne for foderkorn for perioden fra den
1. maj til den 30. september 1982 ;

ved fastsettelsen af den fra den 1. november, den 1.
februar og den 1. maj geldende slusepris, skal der kun
tages hensyn til udviklingen i foderkornpriserne pé
verdensmarkedet, hvis prisen for foderkornmaengden
udviser en mindsteafvigelse i forhold til den pris, som
er blevet anvendt ved beregningen af sluseprisen for

(") EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 77.
() EFT nr. L 291 af 19. 11. 1979, s. 17.
() EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 84.
() EFT nr. L 80 af 26. 3. 1981, s. 1.

() EFT nr. L 212 af 21. 7. 1982, s. 20.

det forudgéende kvartal; denne afvigelse er blevet
fastsat til 3 % ved forordning (EQF) nr. 2778/75;

prisen for foderkornmeengden afviger med mere end
3 % fra den pris, som blev anvendt i det forudgiende
kvartal ; der skal derfor tages hensyn til denne udvik-
ling ved fastsettelsen af slusepriserne for perioden fra
den 1. november 1982 til den 31. januar 1983;

ved fastsettelsen af den fra den 1. november, den 1.
februar og den 1. maj geldende importafgift, skal der
kun tages hensyn til udviklingen i foderkornpriserne
pa verdensmarkedet, hvis der samtidig fastszttes en ny
slusepris ;

der fastsattes nye slusepriser det er derfor nedvendigt
at fastsette importafgifterne under hensyntagen til
prisudviklingen for foderkorn ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Fjerkreked og Ag —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. De i artikel 3 i forordning (EQF) nr. 2777/75
omhandlede importafgifter og den i artikel 7 i den
pageldende forordning omhandlede slusepris for de
produkter, som er navnt i artikel 1, stk. 1, i samme
forordning, fastsaettes som anfert i bilaget.

2. For produkter henherende under pos. 02.03,
underpos. 15.01 B og underpos. 16.02 B, i den felles
toldtarif, for hvilke toldsatsen er bundet inden for
rammerne af GATT, begranses importafgifterne dog
til de beleb, der folger af denne binding.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. november
1982.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. oktober 1982.

Pi3 Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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til Kommissionens forordning af 21. oktober 1982 om fastsattelse af slusepriser og import-

BILAG

afgifter for fjerkreked

Position
i den Varebeskrivelse Slusepris Importafgift
felles toldtarif
1 2 3 4
ECU/100 stk. | ECU/100 stk.
01.05 Fjerkre (hens, ®nder, ges, kalkuner og perlehens), levende :
A. Af veegt pr. stk. 185 g og derunder, sikaldte »daggamle kyllinger«:
I. Af kalkuner og gzs 83,83 14,69
II. Andre 22,84 5,77
ECU/100 kg | ECU/100 kg
B. Andre varer:
I. Hens 76,17 22,26
II. Ander 98,97 32,70
ITII. Gees 118,50 31,54
IV. Kalkuner 104,79 2474
V. Perlehons 128,58 37,32
02.02 Ked og spiseligt slagteaffald (undtagen lever) af fijerkra (hens, ®nder, ges, kalkuner
og perlehons), fersk, kelet eller frosset :
A. Fjerkrz, ikke udskaret :
I. Hens:
a) Plukkede, uden tarme, med hoved og fedder (sakaldte »83 pct.-hense) 95,70 27,97
b) Plukkede, rensede, uden hoved og fadder, men med hjerte, lever og kras
(sdkaldte »70 pct.-hense) 108,81 31,80
c) Plukkede, rensede, uden hoved og fedder og uden hjerte, lever og kris
(sakaldte »65 pct.-hense) 118,56 34,65
II. Ander:
a) Plukkede, afbledte, ikke dbnede eller uden tarme, med hoved og fedder
(sdkaldte »85 pct.-@ndere) 116,43 38,47
b) Plukkede, rensede, uden hoved og fadder, men med hjerte, lever og kras
(sakaldte »70 pct.-znders) 141,39 46,71
c) Plukkede, rensede, uden hoved og fedder, og uden hjerte, lever og kras
(sakaldte »63 pct.-znder) 157,09 51,90
III. Gas :
a) Plukkede, afbladte, ikke dbnede, med hoved og fedder (sikaldte »82 pct.-
gaes«) ’ 169,28 45,05
b) Plukkede, rensede, uden hoved og fedder, med eller uden hjerte og krés
(sakaldte »75 pct.-gase) 160,90 47,55
IV. Kalkuner:
a) Plukkede, rensede, uden hoved og fedder, men med hals, hjerte, lever og
krés, (sakaldte »80 pct.-kalkuner«) 149,70 35,34
b) Plukkede, rensede, uden hoved og hals, og uden fedder, hjerte, lever og
kras, (sikaldte »73 pct.-kalkuner«) 164,05 38,73
V. Perleheons 183,68 53,31
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Position
i den Varebeskrivelse Slusepris Importafgift
feelles toldtarif
1 2 3 4
ECU/100kg | ECU/100 kg
02.02 B. Udskéret fijerkre (undtagen spiseligt slagteaffald):
ortsat,
(fortsat) I. Udbenet :
a) Af gas 337,89 99,86
b) Af kalkuner 314,37 74,21
c) Af andet fjerkre 303,72 92,27
II. Ikke udbenet:
a) Halve og kvarte :
1. Af hens 130,42 38,12
2. Af @nder 172,80 57,09
3. Af gas 176,99 52,31
4. Af kalkuner 180,46 42,60
5. Af perlehens 202,05 58,64
b) Hele vinger, ogsd uden vingespids 96,79 2791
¢) Rygge, halse, rygge med hals; gumpe og vingespidser 67,01 19,32
d) Bryst og stykker deraf:
1. Af ges 241,35 71,33
2. Af kalkuner 239,52 56,54
3. Af andet fjerkre 179,54 52,47
e) Lir og stykker deraf :
1. Af gees 233,31 68,95
2. Af kalkuner:
aa) Underldr og stykker deraf 112,28 26,51
bb) Andre varer 202,10 47,71
3. Af andet fjerkre 168,66 49,29
f) Gaése- og andepaletot (*) 211,61 6598
g) Andre varer 297,80 85,88
C. Spiseligt slagteaffald 67,01 19,32
02.03 Lever af fjerkrae, fersk, kalet, frosset, saltet eller i saltlage :
A. Lever af overfedede ges og @nder (»foies grase) 1 692,80 450,50
B. Andre varer 171,24 49,38
02.05 Fedt af svin (herunder spak uden kedlag) og fedt af fjerkre, ikke udsmeltet,
udpresset eller ekstraheret med oplesningsmidler, fersk, kelet, frosset, saltet, i salt-
lage, terret eller reget:
C. Fedt af fjerkre 148,90 42,94
15.01 Fedt af svin og fjerkrae, udsmeltet, udpresset eller ekstraheret med oplesningsmid-
ler:
B. Fedt af fjerkre 178,68 51,53
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Position
i den Varebeskrivelse Slusepris Importafgift
feelles toldtarif
1 2 3 4
ECU/100 kg | ECU/100 kg
16.02 Andre varer af ked eller slagteaffald, tilberedte eller konserverede :
B. Andre varer:
I. Varer af fjerkrae :
a) Med indhold af ked af fjerkre pa 57 vaegtprocent og derover (3:
1. Med indhold af ked eller slagteaffald, ikke kogt, stegt eller pa lignende
méde tilberedt, herunder blandinger af sddant ked eller slagteaffald og
kogt, stegt eller pa lignende méde tilberedt ked eller slagteaffald :
aa) Udelukkende med indhold af ked af kalkun 299,40 70,68
bb) Andre varer 297,40 89,68
2. Andre varer 327,58 94 47
b) Med indhold af ked af fierkra pa 25 vegtprocent og derover, men under
57 vxgtprocent (3 178,68 51,53
¢) Andre varer 104,23 30,06

(') Som »gase- og andepaletot« betragtes plukkede og fuldstendigt rensede gas og ®nder, uden hoved og fadder, hvis skelet (bryst-
ben, ribben, rygsejle og krydsben) er taget ud, men som endnu har larben, skinneben og vingeben.

(%) Ved fastsettelse af procenten af fjerkreked skal der ikke tages hensyn til vagten af ben.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2823/82
af 21. oktober 1982

om fastsettelse af slusepriser og importbelastninger for @galbumin og
melkealbumin

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fezllesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
2783/75 af 29. oktober 1975 om den falles handels-
ordning for agalbumin og melkealbumin ('), serlig
artikel 2, stk. 2, og artikel 5, andet afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

Slusepriserne og importbelastningerne for de produk-
ter, som er navnt i artikel 1 i forordning (EDF) nr.
2783/75, skal fastsettes forud for hvert kvartal efter de
beregningsmetoder, der er anfert i Kommissionens
forordning (EQF) nr. 2080/81 af 22. juli 1981 om fast-
settelse af slusepriser og importbelastninger for zgal-
bumin og malkealbumin (3);

slusepriserne og importbelastningerne for agalbumin
og mealkealbumin er senest blevet fastsat ved forord-
ning (EQF) nr. 1956/82 (), for perioden fra den 1.
august til den 31. oktober 1982, og der ma derfor fore-
tages en ny fastsattelse for perioden fra den 1.
november 1982 til den 31. januar 1983 ; denne fastsat-
telse skal ske pd grundlag af den slusepris og importaf-
gift, som er geldende for ®g i skal i samme periode ;

denne slusepris og importafgift er blevet fastsat ved
Kommissionens forordning (EQJF) nr. 2821/82 af 21.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. oktober 1982.

1

() EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 104.
() EFT nr. L 203 af 23. 7. 1981, s. 30.
() EFT nr. L 212 af 21. 7. 1982, s. 25.

oktober 1982 om fastsxttelse af slusepriser og import-
afgifter for ag(%);

sluseprisen og importafgiften for ag i skal er blevet
@ndret ved nzvnte forordning ; det er derfor nedven-
digt ligeledes at ®ndre de slusepriser og importbelast-
ninger for agalbumin og malkealbumin, som er
fastsat ved forordning (E@F) nr. 2921/81;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Fjerkreked og Ag —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 2 i forordning (EQF) nr. 2783/75 omhand-
lede importbelastninger, og de i artikel 5 i den pigzl-
dende forordning omhandlede slusepriser for de
produkter, der er nvnt i artikel 1 i samme forordning,
fastsettes som anfert i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. november
1982.

enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen

(*) Se side § i denne Tidende.
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BILAG

- til Kommissionens forordning af 21. oktober 1982 om fastsxttelse af slusepriser og import-
belastninger for @galbumin og melkealbumin

Position
i den felles Varebeskrivelse Slusepris bl?pm?'
toldtarief clastning
t 2 3 4
ECU/100 kg | ECU/100 kg
35.02 Albumin, albuminater og andre albuminderivater :
A. Albumin :
IL. I andre tilfelde (end uegnet eller gjort uegnet
til menneskefede) :
a) Agalbumin og malkealbumin :
1. Terret (som blade, skal, krystaller,
pulvere etc.) 416,29 136,46
2. Andre varer 55,84 18,49
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2824/82
af 20. oktober 1982

om ordningen for indfersel i Frankrig af visse tekstilvarer med oprindelse i Kina

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske gkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EDF) nr.
3061/79 af 20. december 1979 om den falles ordning
for indfersel af visse tekstilvarer med oprindelse i
Kina ("), ndret ved forordning (EJF) nr. 2007/82 (3,
serlig artikel 11, stk. 4 og 5, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 11 i forordning (EQF) nr. 3061/79 fastsattes
betingelserne for indferelse af kvantitative lofter;
indferselen i Frankrig af visse tekstilvarer (kategori 82
og 91) anfert i bilaget med oprindelse i Kina har over-
skredet eller risikerer at overskride de i stk. 3 i naevnte
artikel omhandlede niveauer;

i henhold til bestemmelserne i artikel 11, stk. 5, i
forordning (EQDF) nr. 3061/79 blev anmodninger om
konsultationer notificeret for Kina ; indtil resultatet af
de siledes indledte konsultationer foreligger, under-
kastes de péageldende varer midlertidige kvantitative
lofter ;

varer af den pigzldende art, der er udfert fra Kina
mellem den 1. januar 1982 og tidspunktet for denne
forordnings ikrafttreeden, ber afskrives pd det nzvnte
kvantitative loft ;

disse kvantitative lofter er ikke til hinder for indfersel
af varer, der omfattes af disse lofter, men som er
afsendt fra Kina inden denne forordnings ikraft-
treden —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Indfersel i Frankrig af varer henherende under de i
bilaget anferte kategorier med oprindelse i Kina
underkastes de i samme bilag anferte kvantitative
lofter, jf. dog artikel 2.

Artikel 2

1. Overgang til fri omsetning af de i artikel 1
navnte varer, der er afsendt fra Kina til Frankrig inden
denne forordnings ikrafttreedelsestidspunkt, og som
endnu ikke er overgdet til fri oms®tning, finder sted
umiddelbart, forudsat at der forelagges et afskibnings-
certifikat, hvoraf det fremgar, at afsendelsen faktisk har
fundet sted inden dette tidspunkt.

2. Alle varemangder, der er afsendt fra Kina fra og
med den 1. januar 1982, og som er overglet til fri
omsatning, afskrives pa de kvantitative lofter. Disse
midlertidige kvantitative lofter er imidlertid ikke til
hinder for indfersel af varer, der er omfattet af lofterne,
men som er afsendt fra Kina inden denne forordnings
ikrafttreden.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentlig-
gorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Den finder anvendelse indtil ikrafttraedelsestidspunktet
for en forordning, som fastsetter endelige kvantitative
lofter vedtaget efter konsultationerne.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. oktober 1982.

() EFT nr. L 345 af 31. 12. 1979, s. 1.
() EFT nr. L 216 af 24. 7. 1982, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Wilhelm HAFERKAMP

Nestformand
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Nr. L 297/15

BILAG
Kvantitativ
T NIMEXE- .
Kate- | Position i den nummer Varebeskrivelse Tredjelande Medlems- Enhed begrensning .
gori felles toldtarif (1982) lande fra 1. januar til
31. december 1982
82 | 60.04 Underbeklaedningsgenstande  af Kina F Ton 18
B1Va) trikotage, ikke elastisk eller
) gummeret :
B. Af andre tekstilmaterialer :
60.04-38 ; 60 Underbekledningsgenstande,
andre end til spadbern, af
trikotage, ikke elastisk eller
gummeret, af uld eller fine
dyrehar eller af regenererede
fibre
91 62.04 Presenninger, sejl, markiser, telte Kina F Ton 162
ATl og lejrudstyr :
BII

62.04-23;73

Telte
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2825/82
af 22. oktober 1982

om @ndring af forordning (EQF) nr. 1726/70 om gennemforelsesbestemmelser
for ydelse af preemie for tobak i blade

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrarende Graekenlands
tiltreedelse, serlig artikel 73,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
727/70 af 21. april 1970 om oprettelse af en fzlles
markedsordning for rédtobak ('), senest @ndret ved
forordning (E@F) nr. 1461/82 (?), sxrlig artikel 3, stk. 3,

og
ud fra felgende betragtninger :

I henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr.
1726/70 ), senest andret ved forordning (EQF) nr.
3477/80 (*), kan der kun udbetales forskud pa praemie-
belabet efter indglelse af en dyrkningskontrakt eller
undertegnelse af en dyrkningserklaring ;

i Kommissionens forordning (EJF) nr. 1388/81 (%) er
det som en undtagelse fra forordning (EQF) nr.
1726/70 fastsat, at der kan udbetales et forskud pé
premiebelebet for tobak fra 1981- og 1982-hesten, der
er dyrket i Grekenland, og som i samme land er gjort
til genstand for ferste bearbejdning og behandling, selv
om der ikke foreligger nogen dyrkningskontrakt eller
-erklering, endvidere at der indtil den 31. december
1982 kan anseges om et sadant forskud pa premiebe-
labet ;

tobak afsattes normalt aret efter at det er hestet ; tobak
hestet i 1982 vil siledes blive afsat i lobet af 1983 ;

som felge af situationen i Grekenland forud for tiltrae-
delsen blev der i denne medlemsstat indgaet et

(") EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 1.
(d EFT nr. L 164 af 14. 6. 1982, s. 27.
() EFT nr. L 191 af 27. 8. 1970, s. 1.
() EFT nr. L 363 af 31. 12. 1980, s. 81.
(®) EFT nr. L 140 af 26. 5. 1981, s. §.

begrenset antal dyrkningskontrakter eller -erkleringer
for tobak fra 1981-hesten; situationen vil nappe
andre sig vasentligt for 1982-hesten ;

det er nedvendigt at give opkebere af tobak fra 1982-
hesten, der er dyrket i Grakenland, og som i samme
land er gjort til genstand for for farste bearbejdning og
behandling, mulighed for at betale avlerne en pris, der
ligger tet pd malprisen ; fristen for indgivelse af anseg-
ning om forskud ber derfor forlenges til den 31.
december 1983 for tobak fra 1982-hesten ;

forordning (EQF) nr. 1388/81 ber derfor opheves ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Ratobak —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I artikel 7, stk. 2, i forordning (EQDF) nr. 1726/70
indsattes som andet afsnit :

»Som undtagelse fra forste led i foregiende afsnit
kan der indtil den 31. december 1982 anseges om
forskud pa premiebelebet for tobak fra 1981-
hesten og indtil den 31. december 1983 for tobak
fra 1982-hosten, der er dyrket i Grakenland, og
som i samme land er gjort til genstand for ferste
bearbejdning og behandling, ogsa selv om der ikke
foreligger  nogen  dyrkningskontrakt  eller
-erkleering som omhandlet i artikel 2b.«

Artikel 2

Forordning (EQF) nr. 1388/81 ophaves.

Artikel 3

Denne forordning trader i kraft pa dagen for 6ffentlig-
gorelsen i De Europeiske Feallesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. oktober 1982.

Pid Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2826/82
af 22. oktober 1982

om ydelse af en skensmessigt forudfastsat stette til privat oplagring af
oksebagfjerdinger og om anden ®ndring af forordning (EQF) nr. 1091/80

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europeiske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
805/68 af 27. juni 1968 om den falles markedsordning
for okseked ('), senest @ndret ved akten verdrerende
Grakenlands tiltreedelse, saerlig artikel 6, stk. 5, litra b),
og artikel 8, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger :

Under de nuvarende markedsforhold, der praeges af en
divergerende prisudvikling i de forskellige medlems-
stater, og iser af sesonbestemte vanskeligheder pa
markedet for bagfjerdinger, ber der ydes statte til
privat oplagring af bagfjerdinger af voksent kvaeg;

bestemmelserne i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1091/80 (), endret ved forordning (EDF) nr.
2629/80 (), ber felges, for sa vidt angdr ydelse af stotte
til privat oplagring af okseked ;

der ber sikres, at de dyr, som bagfjerdinger stammer
fra, udelukkende er slagtet pid slagterier, der er
godkendt og kontrolleret i henhold til Rédets direktiv
64/433/EQF (), senest @ndret ved  direktiv
81/476/EQF (%) ;

i henhold til artikel 3 i Radets forordning (E@F) nr.
989/68 (), endret ved forordning (EQF) nr. 428/77 (%),
kan der treffes afgorelse om nedsettelse eller forlen-
gelse af oplagringens varighed, sifremt markedssitua-
tionen krever det; ud over stotten, der ydes for en
bestemt oplagringsperiode, ber der derfor fastszttes
belab, der enten skal legges til eller traekkes fra i
tilfelde af forlengelse eller nedsttelse af denne varig-

hed ;

for at undgd at finansiere den normale private
oplagring ber der fastsxttes store mindstemaengder ;

() EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 24.

() EFT nr. L 114 af 3. 5. 1980, s. 18.

() EFT nr. L 270 af 15. 10. 1980, s. 9.

() EFT nr. L 121 af 29. 7. 1964, s. 2012/64.
() EFT nr. L 186 af 8. 7. 1981, s. I.

(9 EFT nr. L 169 af 18. 7. 1968, s. 10.

() EFT nr. L 61 af 5. 3. 1977, s. 17.

der ber dbnes mulighed for at nedsztte oplagringens
varighed, safremt det ked, der udtages fra lager, skal
udferes ; der skal feres bevis, for, at kedet er blevet
udfert, pd samme mdde som nir det drejer sig om
restitutioner, dvs. i henhold til Kommissionens forord-
ning (EQJF) nr. 2730/79 (¥), senest =ndret ved forord-
ning (EJF) nr. 202/82();

erfaringerne fra de forskellige private oplagringsord-
ninger for landbrugsprodukter viser, at det ber praci-
reres, i hvilken udstreekning Rédets forordning (EQF,
Euratom nr. 1182/71 (") finder anvendelse p& bestem-
melsen af de i disse ordninger omhandlede
frister, datoer og perioder, og at datoen for en
kontraktlig oplagrings begyndelse og afslutning ber
fastlegges nejagtigt ;

i artikel 3, stk. 4, 1 forordning (EQJF, Euratom) nr.
1182/71 er det fastsat, at tidsfrister, hvor den sidste dag
er en helligdag, en sendag eller en lordag, udleber
med udgangen af den folgende arbejdsdags sidste
time ; anvendelsen af denne bestemmelse pd oplag-
ringskontrakter er ikke altid 1 de handlendes interesse,
men kan tvaertimod give anledning til ulige behand-
ling af disse ; det er felgelig hensigtsmaessigt at afvige
derfra ved fastsettelsen af den sidste dag for den
kontraktlige oplagring ;

Forvaltningskomiteen for Okseked har ikke afgivet
udtalelse inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Fra den 25. oktober til den 10. december 1982
kan der indgives ansegninger om stette til privat
oplagring af en af de udskeeringsvarianter af bagfjer-
dinger hidrerende fra voksent kveg, som de er defi-
neret i artikel 2, stk. 2 litra a) og b).

- () EFT nr. L 317 af 12. 12. 1979, s. 1.

) EFT nr. L 21 af 29. 1. 1982, s. 23.
(%) EFT nr. L 124 af 8. 6. 1971, s. L.
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Stetten er fastsat i bilaget pr. ton ikke-udbenet ked for

hver af disse udskaeringsformer i henhold til artikel 6,
stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1091/80.

Hvis det af hensyn til de mangder, for hvilke der
anseges om kontrakt, eller af hensyn til markedssitua-
tionen er pakravet, kan fristen for indgivelse af anseg-
ningen e&ndres.

2. Stetten tilpasses i tilfelde af forlengelse eller
nedsattelse af oplagringens varighed. De beleb, der
skal leegges til pr. maned eller treekkes fra pr. dag for
hver af de udskeeringsformer, der er navnt i artikel 2,
stk. 2, er fastsat i bilaget.

3. Medmindre andet er bestemt i denne forordning,
finder bestemmelserne i forordning (EQF) nr. 1091/80
anvendelse.

Artikel 2

1. Der kan kun ydes stotte til privat oplagring af
ked, der er fremstillet i henhold til artikel 3, stk. 1,
afsnit A, litra a) til ), i Radets direktiv 64/433/EQF.

2. Ved anvendelsen af denne forordning anses som
»bagfjerding-« :

a) den bageste del af den halve krop, udskaret som
sakaldt »pistol« med mindst 5 afskarne ribben og
hejst 8 afskdrne ribben, af en gennemsnitsvaegt pa
mindst 55 kg ; »pistolen« er skaret ind til hoftebenet
og i et lige snit langs filet'en, siledes at denne er
adskilt fra bryst og slag, der ikke omfattes af opla-
gring ;

b) den bageste del af den halve krop, sidkaldt »lige«
udskaret med mindst 3 ribben og hejst 5 ribben af
en gennemsnitsvaegt pa mindst 55 kg.

Artikel 3

1. Mindstemengden pr. kontrakt er 20 tons
omregnet til ikke-udbenet ked.

2. Kjontrakten kan kun omfatte ikke-udbenet kad i
en af de udskeringsformer, der er navnt i artikel 2,
stk. 2. \

3. Indlagringen skal sluttes senest 28 dage efter
datoen for kontraktens slutning.

Artikel 4

1. Inden indlagringen kan kontrahenten opskere
eller udbene de varer, der er anfert i artikel 2, stk. 2, i
deres helhed eller for en dels vedkommende, pé betin-
gelse af, at kun den mengde, for hvilken kontrakten er
indgaet, behandles, og at alt det ked, der fremkommer
ved opskaringen eller udbeningen, anbringes pa lager.

2. Safremt den mangde, der indlagres i uforarbejdet
stand, eller i tilfzelde af opskaring eller udbening, den
oprindelige mengde, der er medgdet hertil, er mindre
end den mangde, for hvilken kontrakten er indgaet

og:

a) udger 90 % eller derover af denne mangde,
nedsattes stotten som omhandlet i artikel 1, stk. 1,
andet afsnit, tilsvarende ;

b) udger under 90 % af denne mengde, ydes der
ingen statte til privat oplagring.

3. Huvis det indlagrede ked er udbenet og:

a) der ved udbeningen er fremstillet 69 kg eller
derunder af hver 100 kg ikke-udbenet ked, ydes
ingen stotte til privat oplagring ;

b) der ved udbeningen er fremstillet over 69 kg, men
under 77 kg af hver 100 kg ikke-udbenet ked,
nedsazttes stotten som ombhandlet i artikel 1, stk. 1,
andet afsnit, tilsvarende.

4. Der ydes ingen stette :

a) for den indlagrede mangde i uforarbejdet stand,
eller ved opskaring eller udbening den mangde,
der er medgéet hertil, som overstiger den mangde,
for hvilken der er indgaet kontrakt;

b) for den indlagrede mangde udbenet kad, der over-
stiger 77 kg udbenet kad pr. 100 kg ikke-udbenet
ked medgiet hertil.

Artikel 5

1. Oplagringens varighed er fem eller seks maneder
athangigt af den anmodning, oplagringsvirksomheden
fremsetter ved indgivelsen af ansegningen som
omhandlet i artikel 1, stk. 1, forste afsnit.

2. Der erhverves kun ret til stotte, safremt den
samlede mangde ked har varet oplagret i hele
oplagringsperioden.

3. Ved udlebet af en oplagringsperiode pa tre
maneder kan opleggeren udtage hele eller en del af
den mangde ked, der er omfattet af kontrakten, men
mindst 10 tons, pa betingelse af, at det senest 28 dage
efter udlagringen

— har forladt Fazllesskabets omrade 1 den i artikel 9,
stk. 2, 1 forordning (EQF) nr. 2730/79 angivne
betydning ;

— har néet sin destination i de i artikel 5, stk. 1, i
forordning (EQF) nr. 2730/79 omhandlede
tilfaelde ;

— er anbragt pé et godkendt proviantoplag i henhold
til bestemmelserne i artikel 26 i forordning (EQF)
nr. 2730/79.
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I sa fald neds=zttes stotten i henhold til artikel 1, stk. 2,
idet den ferste udlagringsdag ikke medregnes til den
kontraktlige oplagringsperiode.

Mindst to arbejdsdage for en udlagring pébegyndes,
underretter opleggeren interventionsorganet herom og
angiver, hvilke mangder han har til hensigt at udfere.

4.  Ved anvendelsen af bestemmelserne i stk. 3,
forste afsnit, fremlegges bevis pé tilsvarende made
som ved restitutioner.

Artikel 6
Sikkerheden fastsattes til 110 ECU/t.

Artikel 7

Artikel 8 i forordning (EQF) nr. 1091/80 affattes séle-
des:

»Artikel 8

1.  De i denne forordning omhandlede frister,
datoer og perioder bestemmes i overensstemmelse
med forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71.
Artikel 3 stk. 4, i nevnte forordning gelder imid-
lertid ikke ved bestemmelsen af den i artikel 3, stk.
1, litra' ¢), omhandlede kontraktlige oplagrings
varighed.

2. Den forste dag i oplagringsperioden er dagen
efter afslutningen af indlagringen.

3. Udlagring kan pabegyndes dagen efter den
sidste dag i den kontraktlige oplagringsperiode.«

Artikel 8

Denne forordning treder i kraft pé dagen for offentlig-
gorelsen i De Europeiske Fallesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. oktober 1982.

Pd Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen

BILAG
Stottebelob i ECU/t fo'; Belob i ECU/ton
en oplagringsperiode pé
Produkter, til hvilke
der ydes statte ¢ der skal der skal
em seks 1 i kkes f
aneder maneder aeggens t1 treekkes tra
mane pr. maned pr. dag
a) Bagfjerdinger, udskaret som
sakaldt »pistol« med mindst §
og hejst 8 afskiarne ribben,
ferske eller keolede, af en
gennemsnitsvagt pa mindst 55
kg 580 620 40 1,35
b) Bagfjerdinger, af sékaldt slige
udskaring« med mindst 3 og
hejst § afskarne ribben, ferske
eller kelede, af en gennemsnit-
svegt pa mindst 55 kg 550 585 35 1,20
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2827/82
af 22. oktober 1982

om bemyndigelse til Forbundsrepublikken Tyskland og storhertugdemmet

Luxembourg til under visse omstendigheder at tillade en yderligere forhejelse af

alkoholindholdet i visse vine og visse produkter, der er bestemt til
vinfremstilling

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
337/79 af §. februar 1979 om den fwlles markedsord-
ning for vin ("), senest &ndret ved forordning (EQF) nr.
2144/82 (3, serlig artikel 32, stk. 4, og artikel 65,

under henvisning til Radets forordning (EQDF) nr.
338/79 af 5. februar 1979 om fastleggelse af swrlige
regler for kvalitetsvine fra bestemte dyrkningsom-
rader (}), senest @ndret ved forordning (EQF) nr.
2145/82 (%), serlig artikel 8, stk. 2, tredje afsnit, og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 32, stk. 1, i forordning (EQJF) nr.
337/79 kan medlemsstaterne kun tillade forhajelse af
det virkelige eller potentielle naturlige alkoholindhold
inden for visse grenseverdier;

pd grund af de usadvanligt ugunstige vejrforhold i
1982 i visse dele af vinavlszone A, der har vearet
preget af en unormalt stor nedbersmangde, er det
inden for de grenser, der er fastsat i artikel 32, stk. 1, i
forordning (EQDF) nr. 337/79 for forhojelsen af det
naturlige alkoholindhold, ikke muligt af druer af
sorten Elbling at fremstille vin, som opfylder de krav,
der normalt stilles pd markedet;

folgelig ber de pageldende medlemsstater bemyndiges
til at tillade en yderligere forhojelse af det naturlige
alkoholindhold som omhandlet i artikel 32, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 337/79 i de ramte omréder ; det
ber fastsettes, at medlemsstaterne skal meddele
Kommissionens forordning (EQF) nr. 1594/70 (),
senest endret ved forordning (EQF) nr. 632/80 (%),

() EFT nr. L 54 af §. 3. 1979, s. 1.

(® EFT nr. L 227 af 3. 8. 1982, s. 1.
() EFT nr. L 54 af 5. 3. 1979, s. 48.
() EFT nr. L 227 af 3. 8. 1982, s. 6.
(®) EFT nr. L 173 af 6. 8. 1970, s. 23.
() EFT nr. L 69 af 15. 3. 1980, s. 33.

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Vin —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Forbundsrepublikken Tyskland og storhertugdemmet
Luxembourg bemyndiges til for produktionsiret
1982/83 at tillade en yderligere forhajelse af alkohol-
indholdet, som omhandlet i artikel 32, stk. 2, i forord-
ning (EQF) nr. 337/79 og artikel 8, stk. 2, tredje afsnit,
i forordning (EQF) nr. 338/79 i vinaviszone A for de
produkter, der er anfort i stk. 1, forste afsnit, i nevnte
artikel 32 samt i stk. 2, forste afsnit, i nevnte artikel 8,
og som stammer fra druer:

a) bestemt til fremstilling af bordvin og kwvbd,

b) hestet i det bestemte dyrkningsomride Mosel-Saar-
Ruwer eller i det luxembourgske dyrkningsomrade,

c) fra sorten Elbling.

Artikel 2

1. Pa grundlag af de anmeldelser, der omhandles i
artikel 36, stk. 1, andet afsnit, i forordning (E@F) nr.
337/79 underretter de pageldende medlemsstater
senest den 31. maj 1983 Kommissionen om de
mangder sukker, koncentreret druemost og koncen-
treret rektificeret druemost, der er anvendt til yderli-
gere forhejelse af det naturlige alkoholindhold i de i
artikel 1 nzvnte produkter, fordelt pa de i artikel 30c,
stk. 1, andet afsnit, litra a), i forordning (EQF) nr.
337/79 omhandlede geografiske omréde.

2. Disse meddelelser skal indeholde et overslag over
de mangder sukker, koncentreret druemost og
koncentreret rektificeret druemost, der er anvendt til
yderligere forhejelse af alkoholindholdet som
omhandlet i artikel 32, stk. 2, i forordning (EQF) nr.
337/79.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentlig-
gorelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. oktober 1982.

Pd Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen



23. 10. 82

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. L 297/23

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2828/82
af 22. oktober 1982

om ophavelse af udligningsafgiften ved indfersel af agurker med oprindelse i
Spanien

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr.
1035/72 af 18. maj 1972 om opettelse af en falles
markedsordning for frugt og grensager ('), senest
@#ndret ved forordning (EQDF) nr. 1738/82 (%), serlig
artikel 27, stk. 2, andet afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

Kommissionens forordning (EQF) nr. 2669/82 af 5.
oktober 1982 (%), senest a@ndret ved forordning (EQF)
nr. 2779/82 (%), har indfert en udligningsafgift ved
indfersel af agurker med oprindelse i Spanien;

den aktuelle udvikling af de noteringer, som er konsta-
teret for disse varer pa de reprasentative markeder, der
er omtalt i forordning (EJF) nr. 2118/74 (%), senest
@ndret ved forordning (EJF) nr. 3011/81 (), og som

fastsettes eller beregnes i overensstemmelse med
bestemmelserne i artikel 5 i nzvnte forordning, ger
det muligt at konstatere, at anvendelsen af artikel 26,
stk. 1, forste afsnit, i forordning (EQDF) nr. 1035/72
ville fore til at fastsztte udligningsafgiften til nul ; de i
artikel 26, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EJF) nr.
1035/72 fastsatte betingelser for opheevelse af udlig-
ningsafgiften ved indfersel af disse varer med oprin-
delse i Spanien er derfor opfyldt —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Forordning (EQF) nr. 2669/82 ophaves.

Artikel 2

. Denne forordning traeder i kraft den 23. oktober 1982.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 22. oktober 1982.

() EFT nr. L 118 af 20. 5. 1972, s. 1.
() BFT nr. L 190 af 1. 7. 1982, s. 7.
() EFT nr. L 283 af 6. 10. 1982, s. 17.
() EFT nr. L 293 af 19. 10. 1982, s. 7.
() EFT nr. L 220 af 10. 8. 1974, s. 20.
(9 EFT nr. L 301 af 22. 10. 1981, s. 18.

Pid Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2829/82
af 22. oktober 1982

om midlertidig suspension af interventionsopkeb i visse medlemsstater

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
805/68 af 27. juni 1968 om den falles markedsordning
for okseked (*), senest @ndret ved akten vedrerende
Grzkenlands tiltraedelse, serlig artikel 6, stk. 5, litra b),

og
ud fra felgende betragtninger :

Det fremgar af artikel 3, stk. 1, i Rddets forordning
(EQF) nr. 1197/82(), at interventionsorganernes
opkeb af en eller flere kvaliteter af fersk eller kelet
ked kan suspenderes i en medlemsstat eller i et
omride i en medlemsstat efter fremgangsmaden i
artikel 27 i forordning (EDF) nr. 805/68, nar markeds-
prisen for den eller de pagzldende kvaliteter i en
periode pa tre pd hinanden folgende uger har ligget pa
i

mellem 100 og 102 % af den maksimale opkebspris,
der er fastsat for denne eller disse kvaliteter;

markedsprisen for en bestemt kvalitet ligger pa
mellem 100 og 102 % af den maksimale opkebspris i

Frankrig ; interventionsopkebene mé felgelig suspen-
deres midlertidigt for den pdgzldende kvalitet;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i

overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Okseked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I henhold til artikel 3, stk. 1, litra a), i forordning
(EDF) nr. 1197/82 suspenderes interventionsopkebene
fra den 25. oktober 1982 i felgende medlemsstater for
folgende kvalitet :

i Frankrig: Jeunes bovins R.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 25. oktober 1982.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. oktober 1982.

(") EFT nr. L 148 af 28. 6. 1968, s. 24.
(3 EFT nr. L 140 af 20. 5. 1982, s. 26.

P4i Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2830/82
af 22, oktober 1982

om fastszttelse af importafgifterne for hvidt sukker og rdsukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske okonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr.
1785/81 af 30. juni 1981 om den felles markedsord-
ning for sukker (), senest &ndret ved forordning (EQF)
nr. 606/82 (%), serlig artikel 16, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger:

Importafgifterne for hvidt sukker og rasukker er fastsat
ved forordning (EQF) nr. 1716/82 (%), senest endret ved
forordning (EQF) nr. 2805/82(%);

anvendelsen af de bestemmelser, der er nevnt i forord-
ning (EQF) nr. 1716/82 pé de oplysninger, som

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 22. oktober

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() EFT nr. L 74 af 18. 3. 1982, s. 1.
() EFT nr. L 189 af 1. 7. 1982, s. 42.
() EFT nr. L 295 af 21. 10. 1982, s. 32.

Kommissionen har kendskab til, ferer til at @ndre de
for tiden gzldende importafgifter i overensstemmelse
med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 16, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1785/81
omhandlede importafgifter fastsettes for rdsukker af
standardkvalitet og for hvidt sukker som angivet i bila-
get.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 23. oktober 1982.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 22. oktober 1982 om fastsettelse af importafgifterne for
hvidt sukker og rasukker

(ECU/100 kg)

Position i den : Importafgifts-
feelles toldtarif Varebeskrivelse beleb
17.01 Roe- og rersukker i fast form:

A. Hvidt sukker; sukker tilsat smagsstoffer eller farvestoffer 42,99

B. Rasukker 38,06 (')

(") Dette beleb gwlder for rasukker med en udbytteverdi pid 92 %. Hvis udbytteverdien af det
indferte résukker afviger fra 92 %, anvendes det importafgiftsbeleb, der er beregnet efter bestem-
melserne i artikel 2, i forordning (EJF) nr. 837/68.




Nr. L 297/26

De Europeiske Fellesskabers Tidernde

23. 10. 82

(Retsakter bvis offentliggerelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS DIREKTIV
af 18. oktober 1982

om de nedvendige grundregler for kontrol med overfering af bestanddele fra
plastmaterialer og -genstande, der er bestemt til at komme i berering med
levnedsmidler

(82/711/EQF)

RADET FOR DE EUROPAEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske @konomiske Fallesskab,

under henvisning til Réidets direktiv 76/893/EQF af
23. november 1976 om indbyrdes tilnermelse af
medlemsstaternes lovgivninger om materialer og
genstande, bestemt til at komme i berering med
levnedsmidler ('), serlig artikel 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parla-
mentet (%),

under henvisning til udtalelse fra Det ekonomiske og
sociale Udvalg (%), og

ud fra felgende betragtninger :

Ifelge artikel 2 i direktiv 76/893/EQF ma materialer
og genstande ikke afgive bestanddele til levnedsmidler
i et omfang, der kan frembyde en fare for menneskets
sundhed og medfere en uacceptabel @ndring af
sammensaetningen af levnedsmidler ;

for s vidt angir plast er det bedste middel til at na
dette mal et serdirektiv, som omhandlet i artikel 3 i
direktiv 76/893/EQF, hvis almindelige forskrifter ogsé
-skal anvendes i det foreliggende tilfelde ;

i betragtning af problemets komplicerede karakter er
det formalstjenligt i ferste omgang at nejes med at

(") EFT nr. L 340 af 9. 12. 1976, 5. 19.
(® EFT nr. C 140 af 5. 6. 1979, s. 173.
() EFT nr. C 227 af 10. 9. 1979, s. 31.

fastsette grundregler for kontrollen med overfering af
bestanddele ; de nedvendige analysemetoder til kontrol
af sadan overfering vil siden hen blive fastsat i direkti-
ver, der skal vedtages i overensstemmelse med den i
artikel 10 i direktiv 76/893/EQF fastsatte fremgangs-
méde ;

dette direktiv omfatter ikke alle aspekter vedrarende
plastmaterialer og -genstande, hvorfor medlemsstaterne
ber bemyndiges til dels at undlade at foreskrive de
anvisninger om merkning, der er fastsat i artikel 7 i
direktiv 76/893/E@F, i overensstemmelse med stk. 4
og 5 i samme artikel, dels at forbyde markedsfering af
sadanne materialer og genstande, som opfylder de i
navnte direktiv fastlagte normer, men ikke opfylder de
nationale bestemmelser vedrerende de evrige i artikel
3 i direktiv 76/893/EQJF omhandlede normer, eller
sifremt saddanne bestemmelser ikke findes, ikke
opfylder de i artikel 2 i nevnte direktiv omhandlede
normer ;

pa grund af de analysemassige vanskeligheder ved
bestemmelse af omfanget af overferingen til levneds-
midler, er det formalstjenligt at valge nogle gengse
praveformer (vasker, der kan simulere levnedsmid-
lernes indvirkning pa plastmaterialet, samt standard-
prevebetingelser), der i sterst mulig udstrekning kan
gengive den overfering, der kan finde sted ved kont-
akten mellem genstand og levnedsmiddel ;

hvis det senere skulle vise sig, at disse prever ikke
afspejler de virkelige forhold, ber medlemsstaterne
bemyndiges til forelabigt at a@ndre disse prever, indtil
der foreligger en afgerelse pa fellesskabsniveau;
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de analytiske fremgangsmader, der anvendes i @jeblik-
ket, gor det ikke muligt at afgere, under hvilke betin-
gelser de gengse overferingsforseg skal foretages, nar
det drejer sig om materialer eller genstande, der bestér
af to eller flere lag, hvoraf mindst et ikke udelukkende
udgeres af plast; der skal senere treffes afgarelse om
dette direktivs anvendelse pd disse materialer og
genstande ;

tilpasning af dette direktiv til det tekniske fremskridt
udger en gennemferelsesforanstaltning, som ber fore-
tages af Kommissionen for at gere proceduren hurti-
gere og mere enkel ;

i alle tilfelde, hvor Radet tillegger Kommissionen
befojelser til at gennemfere forskrifter vedrerende
plastmaterialer og -genstande, bestemt til at komme i
berering med levnedsmidler, ber der fastsettes en
fremgangsmide, hvorved der oprettes et snavert
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommis-
sionen inden for rammerne af Den stdende Levneds-
middelkomité, som blev oprettet ved afgarelse 69/414/
EQDF (1) —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

1. Dette direktiv er et serdirektiv i henhold til
artikel 3 i direktiv 76/893/EQF.

2. Direktivet finder anvendelse pa plastmaterialer og
-genstande, dvs. materialer og genstande samt dele
heraf, der

a) udelukkende bestdr af plast;

b) bestdr af to eller flere lag, der hver iser udeluk-
kende bestir af plast, og som er forbundet ved
hjelp af klebestof eller pd en hvilken som helst
anden made,

og som i ferdig tilstand er bestemt til at komme i
berering med levnedsmidler, eller som i overensstem-
melse med deres formédl kommer i berering med
levnedsmidler.

3. I dette direktiv forstds ved »plast« den organiske
makromolekylforbindelse, der fremkommer ved poly-
merisation, polykondensation, polyaddition eller
enhver anden lignende behandling af molekyler med
lavere molekylvegt eller ved kemisk @ndring af natur-
lige makromolekyler. Silicone og andre lignende
makromolekylforbindelser betragtes ligeledes som
plast. Der kan i denne makromolekylere forbindelse
indgd andre stoffer eller materialer.

() EFT nr. L 291 af 19. 11. 1969, s. 9.

Felgende bétragtes dog ikke som »plast« :

i) folie, fremstillet af regenerater af cellulose, ogsd
lakbehandlet ;

ii) elastomere, naturgummi og syntetisk gummi;
iii) papir og pap, ogsa ®ndret ved tilsetning af plast ;
iv) overfladebelegning, som er fremstillet pa basis af

- — paraffinvoks, herunder voks af syntetisk
paraffin og/eller mikrokrystallinsk voks,

— blandinger af det i ferste led nevnte voks og/
eller blandinger af dette voks med plast.

4.  Dette direktiv finder ikke anvendelse pd materi-
aler og genstande, som bestar af to eller flere lag,
hvoraf mindst ét ikke udelukkende bestdr af plast, selv
om det lag, som er bestemt til at komme i direkte
berering med levnedsmidler udelukkende bestar af
plast.

Der vil senere blive truffet afgerelse om anvendelse af
dette direktiv pa de i ferste afsnit omhandlede materi-
aler og genstande samt om sadanne tilpasninger af
dette direktiv, som matte blive nedvendige.

Artikel 2

1. Overferingen af bestanddele fra materialer og
genstande som omhandlet i artikel 1 til eller pa
levnedsmidler ma ikke overstige de grenser, der fast-
settes i positivlisterne over stoffer og materialer, der
som de eneste tillades anvendt.

2. Safremt der ikke er udarbejdet analysemetoder i
overensstemmelse med artikel 9 i direktiv 76/893/
EQF, hvorved det er muligt at bestemme overferingen
af bestanddele til levnedsmidler, bestemmes dette ved
hjelp af de i kapitel I i bilaget omhandlede preveva-
sker.

3. Pi forslag af Kommissionen treffer Radet efter
fremgangsmaden i artikel 100 i traktaten afgerelse om
opstilling af en positivliste over stoffer og materialer,
der som de eneste tillades anvendt, samt over de
prevevasker, der skal anvendes i forbindelse med hvert
enkelt levnedsmiddel eller afgrenset gruppe af
levnedsmidler, samt over disse vaskers koncentration.

Artikel 3

1.  Kontrollen med gransen for overfaring til preve-
stofferne udferes ved hjelp af gengse overferingsprov-
ser, hvis grundregler er anfert i bilaget.

2. a) Safremt en medlemsstat imidlertid ud fra en
udferlig begrundelse, der hviler pa nye data eller
pé en ny vurdering af allerede kendte data, som
er fremkommet efter vedtagelsen af dette direk-
tiv, konstaterer, at det af tekniske arsager eller
fordi de reelle anvendelsesbetingelser afviger
vaesentligt fra de i tabellen i bilaget fastsatte
prevebetingelser, er uhensigtsmaessigt at anvende
de i bilaget fastsatte grundregler for overfarings-
prever pa et plastmateriale eller pd en plastgen-
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stand, kan medlemsstaten udelukkende 1 Artikel 5
sddanne enkeltstiende tilfelde pd sit eget
omride midlertidigt suspendere anvendelsen af Dette direktiv berarer hverken de nationale bestem-
de i bilaget anferte grundregler og tillade, at der melser om de evrige forskrifter, som er omhandlet i
benyttes mere hensigtsmaessige grundregler. Den artikel 3 i direktiv 76/893/EQF, eller medlemsstaternes
underretter straks de gvrige medlemsstater og muligheder i henhold til artikel 7, stk. 4 og §, i n®vnte
Kommissionen herom med oplysning om direktiv.
grunden til sin afgarelse.

b) Kommissionen underseger snarest muligt de Artikel 6
grunde, den péageldende medlemsstat har anfert,
og konsulterer medlemsstaterne inden for Den Medlemsstaterne skal efterkomme dette direktiv senest
stdende Levnedsmiddelkomité, hvorefter den pa det tidspunkt, hvor et serdirektiv om fastszttelse af
straks afgiver sin udtalelse og treeffer passende de i artikel 2, stk. 1, omhandlede grenser gennemfe-
foranstaltninger. res.

¢) Sifremt Kommissionen finder, at det er nedven-
digt at foretage @endringer i dette direktiv for at

afbede de under litra a) omhandlede vanskelig- Artikel 7
heder, indleder den den iartikel 10 i direktiv D direkti 1 dl
76/893/EQF fastsatte fremgangsmade; i si fald ette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

kan en medlemsstat, som har indfert mere
hensigtsmessige grundregler, opretholde disse,

indtil @ndringerne treder i kraft. Udferdiget i Luxembourg, den 18. oktober 1982.

Artikel 4

Pd Rddets vegne
Tilpasning af kapitel II i bilaget som felge af den
tekniske og videnskabelige udvikling vedtages efter N. A. KOFOED
fremgangsmaden i artikel 10 i direktiv 76/893/EQF. Formand
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BILAG

NO@DVENDIGE GRUNDREGLER FOR KONTROL MED OVERFGRING TIL PROVE-
VZESKER

Bestemmelsen af overfering til pravevaesker sker ved anvendelse af de i kapitel I i dette bilag nevnte
prevevasker under de pravebetingelser, der er nzrmere beskrevet i kapitel II

KAPITEL 1
Provevasker

1. Generelt : plastmaterialer og -genstande bestemt til at komme i beraring med alle slags levneds-
midler

Proverne udferes, idet alle de nedenfor anferte prevevasker anvendes og at der bruges et nyt
preveemne af materialet eller genstanden til hver prevevaske :

— destilleret vand eller vand af lignende beskaffenhed (praveveske A)
— 3% (w/v) eddikesyre i vandig oplesning (prevevaeske B)
-— 15 % (v/v) ethanol i vandig oplesning (prevevaske C)

— rektificeret olivenolie (') ; safremt det af begrundede tekniske drsager, der har forbindelse med
analysemetoden, er nedvendigt at anvende andre prevevasker, skal der i stedet for olivenolie
anvendes en blanding af syntetiske triglycerider () eller solsikkeolie (prevevaske D).

2. Serligt tilfeelde : plastmaterialer og -genstande bestemt til at komme i berering med et enkelt
levnedsmiddel eller med en afgranset gruppe levnedsmidler

Proverne udferes,

— under anvendelse af de prevevasker, der er egnede i forbindelse med levnedsmidlet eller
gruppen af levnedsmidler, og som er opfert pé den i artike! 2, stk. 3, omhandlede positivliste,

— séfremt levnedsmidlet eller gruppen af levnedsmidler ikke er omfattet af denne liste udeluk-
kende under anvendelse af de under punkt I anferte prevevasker, der bedst svarer til de
udtreekkende egenskaber hos levnedsmidlet eller gruppen af levnedsmidler.

KAPITEL 1I
Provebetingelser (varighed og temperatur)

1. Overferingspreverne udferes ved, at der blandt tabellens tider og temperaturer vaelges dem, der
bedst svarer til de for de undersegte plastmaterialer og -genstande normale eller sandsynlige betin-
gelser for berering. /

2. Safremt et plastmateriale eller en plastgenstand er bestemt til successivt og med korte mellemrum
at anvendes pa flere af de betingelser for beraring, der er anfert i spalte 1 i tabellen, bestemmes
overfaringen ved, at materialet eller genstanden successivt underkastes alle de tilsvarende pravebe-
tingelser, der er nevnt i spalte 2, under anvendelse af samme praveveske.

3. Ved lige lang prevevarighed galder, at hvis plastmaterialet eller -genstanden allerede har bestiet
preven ved en hejere temperatur, er det ikke nedvendigt at gentage den ved en lavere temperatur.

Ved lige hoj temperatur gelder, at hvis plastmaterialet eller -genstanden allerede har bestdet
preven ved en lengere varighed, er det ikke nedvendigt at gentage den med en kortere varighed.

Swerlige egenskaber ved rektificeret olivenolie :

jodtal (Wijs) = 80-88

brydningstal ved 25° C = 1,4665-1,4679

surhedsgrad (udtrykt i % olivensyre) = hejst 0,5 %

antal peroxider (udtrykt i milliekvivalenter oxygen pr. kg olie) = hejst 10.
() Karakteristika for standardblanding af syntetiske triglycerider som beskrevet i K. Figges artikel
»Food cosmet. Toxicol« 10 (1972) 815.

—~
~
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4. Hvis plastmaterialet eller -genstanden ved sin praktiske anvendelse kan blive benyttet under alle
mulige tidsmassige og temperaturmassige betingelser for berering, udferes kun preverne i 10
dage ved 40° C og i 2 timer ved 70° C, da disse praver almindeligvis regnes for de strengeste.

Hyvis prevevaeske D (rektificeret olivenolie eller en vaske, der mé anvendes i stedet herfor) anven-
des, udferes kun proven i 10 dage ved 40° C.

5. Safremt det konstateres, at anvendelsen af tabellens prevebetingelser bevirker, at plastmaterialet
eller -genstanden undergir fysiske eller andre ®ndringer, som ikke forekommer under de normale
eller sandsynlige betingelser for anvendelsen af materialet eller genstanden, skal der ved overfe-
ringspraven anvendes betingelser, der egner sig bedre for sddanne serlige tilfelde.

TABEL

Prevebetingelser [varighed (t) og temperatur (T)], der skal valges athengigt af betingelserne
for beroring ved den praktiske anvendelse

Betingelser for berering ved den .
gpraktiske anvend%lse Pravebetingelser
1 2
1. Bergringens varighed : t > 24 timer
1.1.T< 5 °C ' 10 dage ved 5 °C
12.5°C < T <40 °C() 10 dage ved 40 °C
2. Beroringens varighed : 2 timer < t < 24 timer
21.T < 5°C 24 timer ved 5 °C
22.5°C < T < 40 °C 24 timer ved 40 °C
23.T> 40 °C I henhold til national lovgivning
3. Bersringens varighed: t < 2 timer
31.T< 5 °C 2 timer ved § °C
32.5°C <T <40 °C 2 timer ved 40 °C
33.40°C <T <70 °C 2 timer ved 70 °C
34.70 °C < T <100 °C 1 time ved 100 °C
3.5.100 °C < T <121 °C 30 min. ved 121 °C
36. T > 121 °C I henhold til national lovgivning

—_
~

For plastmaterialer og -genstande i berering med levnedsmidler, for hvilke der pa etiketten eller i

lovgivningen er anfert en opbevaringstemperatur pa under 20 °C er prevebetingelserne 10 dage
ved 20 °C.
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RADETS DIREKTIV
af 18. oktober 1982

om endring af direktiv 78/664/EQF om fastsettelse af specifikke
renhedskriterier for antioxidanter, som ma anvendes i levnedsmidler

(82/712/EQF)

RADET FOR DE EUROPEISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europziske skonomiske Fallesskab,
under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til direktiv 78/664/EQF (') kan medlemsstaterne, for at tage hensyn til deres
skonomiske og teknologiske behov, opretholde deres gzldende nationale bestemmelser
vedrerende specifikke renhedskriterier for d/1-vinsyre og salte heraf, for hydrolyseret
lecithin samt for indholdet af aldehyder i propylenglycol;

det er ikke for tiden muligt pa fallesskabsniveau at treffe endelig afgerelse om specifikke
renhedskriterier for d/1-vinsyre og salte heraf;

hydrolyserede lecithiner har 1 visse tilfelde teknologiske fordele frem for
ikke-hydrolyserede lecithiner, og videnskabelig forskning viser, at anvendelsen af dette
produkt ud fra et sundhedsmassigt synspunkt kan accepteres ;

bestemmelsen vedrerende aldehydindholdet i propylenglycol er ikke lengere
nedvendig —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

I direktiv 78/664/EQF foretages folgende @®ndringer :
1. Artikel 2 affattes sdledes :
»Artikel 2

1. Dette direktiv pavirker ikke de ved direktivets meddelelse galdende nationale
bestemmelser, hvorved der er fastsat specifikke renhedskriterier for d/1-vinsyre og
dennes salte.

2. Inden den 1. januar 1985 treeffer Radet pé forslag af Kommissionen med
enstemmighed afgerelse om de i stk. 1 omhandlede renhedskriterier.«.

2. Nr. E 322 i bilaget affattes saledes :
»E 322 — Lecithiner

Beskrivelse Lecithinerne er blandinger eller fraktioner af phosphatider,
der er fremstillet ud fra animalske eller vegetabilske
levnedsmidler ved hjelp af fysiske processer; de omfatter
ligeledes produkter fremstillet ved hydrolyse ved anvendelse
af uskadelige og passende enzymer. Slutproduktet ma ikke
udvise nogen rest af enzymaktivitet.

Lecithinerne kan vaere svagt affarvede i vandigt milje ved
hjelp af hydrogenperoxid (brintoverilte); denne oxidering
ma ikke forarsage en kemisk @ndring af phosphatiderne 1
lecithinerne.

() EFT nr. L 223 af 14. 8. 1978, s. 30.
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Udseende

Indbold

Flygtige komponenter

Stoffer, der er
uoploselige i toluen

Syretal

Peroxidtal

— Lecithiner : Vaske eller viskest halvfast stof eller pulver,
med brun farve.

— Hydrolyserede lecithiner : Viskes vaske eller pasta, med
lysebrun til brun farve.

— Lecithiner : Ikke under 60 % stoffer, der er uopleselige i
acetone (').

— Hydrolyserede lecithiner : Ikke under 56 % stoffer, der er
uopleselige i acetone.

Ikke over 2 % bestemt ved terring ved 105° C i en time (!).

Ikke over 0,3 % ().

— Lecithiner : Ikke over 35 mg kaliumhydroxid pr. gram (!).

— Hydrolyserede  lecithiner: Ikke over 45 mg
kaliumhydroxid pr. gram.

Mindre end eller lig med 10, udtrykt i millizkvivalenter pr.
kg.«.

Artikel 2

Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at
efterkomme dette direktiv senest den 30. juni 1984. De underretter straks Kommissionen

herom.

Artikel 3

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i Luxembourg, den 18. oktober 1982.

Pd Rddets vegne
N.A. KOFOED

" Formand
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RADETS AFGORELSE
af 18. oktober 1982

om tildeling af fedevarehjelp i form af korn til Sri Lanka

(82/713/EQF)

RADET FOR DE EUROPAEISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europziske ekonomiske Fallesskab,
serlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Rédet har ved sin afgorelse 82/270/EDF (') afsat visse maengder korn til fellesskabsak-
tioner i forbindelse med programmet for fedevarehjelp i form af korn for 1982;

en del af denne reserve star endnu til ridighed;

Fallesskabet har modtaget en anmodning om fedevarehjelp i form af korn fra Sri Lanka;
Fellesskabet ber imedekomme denne anmodning —

TRUFFET FALGENDE AFGORELSE :

Eneste artikel

Folgende fodevarehjelp i form af korn tildeles fra reserven under programmet for fedeva-
rehjeelp i form af korn for 1982:

Modtager Mangde Leveringsbetingelser

Sri Lanka 10 000 tons cif

Udferdiget i Luxembourg, den 18. oktober 1982.

Pg Rddets vegne
N. A. KOFOED

Formand

() EFT nr. L 120 af 1. 5. 1982, s. 27.



TARIFERING AF KEMISKE PRODUKTER I TOLDTARIFFEN
FOR DE EUROPZAISKE FELLESSKABER

PA SEKS SPROG
— 20000 kemiske betegnelser (almindelige og systematiske betegnelser samt syno-
" nymer);

— seks sprog: dansk (bind I), tysk (bind II), engelsk (bind III), fransk (bind IV), ita-
liensk (bind V) og nederlandsk (bind VI);

— sammenfatning af tilsvarende betegnelser pd de seks sprog (bind VII, sekssproget).

Dette verk giver

— mulighed for straks at finde tariferingen (pos. og underposition) for kemikalier i
Toldtariffen for De europziske Fallesskaber p4 grundlag af en betegnelse pa et af de
seks sprog;

— de tilsvarende betegnelser pd de seks sprog (flersproget specialordbog).

Disse benavnelser kan anvendes som sidan for at fi adgang til De europziske Falles-

skabers kemiske databank (ECDIN).

Hver del af vaerket (med undtagelse af bind VII) kan bestilles sarskilt.

Pris for ensproget udgave ECU 9,60 bfr. 400,— dkr. 76,50
Pris for ensproget plus sekssproget udgave ECU 36,30 bfr. 1 500,— dkr. 290,00
Pris for hele verket ECU 72 bfr. 3 000,— dkr. 306,00

Bestillinger sendes til

KONTORET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABERS OFFICIELLE PUBLIKATIONER
1-2985 Luxembourg




LANDBRUGETS STILLING I FELLESSKABET

Rapport 1981

Denne rapport er den syvende offentliggjorte udgave af arsrapporten om landbrugets
stilling 1 Fellesskabet. Den indeholder analyser og statistiske oplysninger vedrerende ge-
nerelle forhold (de ekonomiske forhold, verdensmarkedet), produktionsfaktorer, struk-
turer og situationen pi de forskellige markeder for landbrugsprodukter, hindringer for
det fzlles marked for landbrugsprodukter, forbrugernes og producenternes stilling, samt
finansielle aspekter. Den berorer ligeledes udsigterne i almindelighed samt markedsudsig-
terne for de enkelte landbrugsprodukter.

Udgives pa: dansk, engelsk, fransk, grask, italiensk, nederlandsk, tysk

419 sider

Pris 1 Luxembourg (moms ikke medregnet):

ECU 19,60 bfrs 800 dkr. 154,—

Publikation nr. CB-32-81-641-DA-C
ISBN 92-825-2704-2

KONTORET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABERS OFFICIELLE PUBLIKATIONER
L-2985 Luxembourg




HOJERE UDDANNELSE I DET EUROPZAISKE FALLESSKAB
EN HANDBOG FOR STUDERENDE
1981 udgave

Formalet med hindbogen for studerende er at bistd studerende og deres studievejledere
ved pa alle fellesskabssprogene at samle de grundlzggende oplysninger af betydning for
dem, der overvejer et studieophold ved en hejere uddannelsesinstitution i en anden
medlemsstat.

Handbogen indeholder et kapitel om hvert af Fallesskabets medlemslande. Hvert kapitel
bestar af to hovedafsnit, en beskrivende tekst og et afsnit med bilag. Tekstafsnittet giver
generelle oplysninger om det videregiende uddannelsessystems opbygning, de hgjere
uddannelsesinstitutioner og de forskellige eksaminer og grader. Adgangsbetingelse og
ansegningsprocedurer. Gebyrer, sprogkrav og stipendier. Bogen indeholder desuden
henvisninger vedrerende vigtige sociale aspekter sasom social sikring, vejledning, bolig-
forhold osv. Bilagene til hvert kapitel om de enkelte medlemslande rummer en liste med
adresser over organisationer og instanser, hvorfra der kan indhentes videre oplysninger
og/eller ansegningsskemaer, en bibliografi over oplysningsmateriale fra det pigzldende
land, 1 nasten alle tilfzlde en oversigt over studiemulighederne ved de hejere uddannel-
sesinstitutioner og et glosar for hvert kapitel om de enkelte medlemslande til forklaring
af de begreber, der ikke er blevet oversat.

Udover afsnittene om de enkelte lande indeholder hindbogen sarlige afsnit om Europa-
kollegiet i Briigge og Det europaiske Universitetsinstitut i Firenze.

Udgives pa: dansk, engelsk, fransk, gresk, italiensk, nederlandsk, tysk.
Pris i Luxembourg (moms ikke medregnet): ECU 4,35 bfr. 180,- dkr. 32,50

Publikation nr. CB-32-81-253-DA-C
ISBN 92-825-2429-9

+ 350 sider.

KONTORET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABERS OFFICIELLE PUBLIKATIONER
L-2985 Luxembourg
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